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Nagrobek Wilhelma Skrzyneckiego, Czecha, w kosciele katedralnym w Krolewcue

liJdy cesarz Ferdynand Braci czeskich z panstw
swoich w pierwszej polowie 16. wiecku wygnat,
nieszczesliwi tutacze, wyzuci z majatkow, roz-
proszyli si¢ po Prusach ksigzecych i Polsce. Do
Prus ksiazecych utorowat im droge Wilhelm
Skrzynecki, ich ziomek i wspotwierca, znany
poprzednio dobrze Albertowi, ksigciu pruskiemu,
©siadtszy w Krolewcu, wspieral swoich wspot-
wygnancow radami “majatkiem, i dokonat zy-

wota 12. Kwietnia 1563 roku. Wdzigczni ziom-
kowie wystawili mu nagrobek w kosciele kate-
dralnym w Krélewcu, potozywszy na nim na-
stepujacy napis:
Epitaplilum.
2(nnD 1563,&en i2,21pril iff berebleu. ino"fgeborene
Jperr 2Difljerm (Sfrjeneifi, .Sperr t* zonato unb Jperc
auf Sunff#23erg6 Of§¢ in Ooff feligficfifl enffdjtafen,
feinea alfer0 67 3a&e un& 10 3”onten.
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Bojunos inter clarus qui stirpe Barones
Et specimen verae nobilitatis erat:
ffac Guilielmus Jiumo positus postfata qniescit
Exul ubi in patriam pro pietate fuit
Munc animi propter dotes Albertus amavit,
Sub quo recta fuit Prussia tuta Duce
Una erat illius spes et fidutia Christus,
Nunc in cujus agit fata quieta sinu.

Dwa listy Naruszewicza do Krdla
i Tegoz odpowiedz.

oryginatdéw w Archiwum zamku baranowskiego Hr.
Karola Krasickiego bedacych.)

Pierwszy.
Nayiasnieyszy Krolu, Panie moy naymi-
lokciwszy !

Odprawiwszy podréz poleska i nowogrodzka,
dla ogladania drobney familyki 'moiey przedsig-
wzigta, wyiezdzam w tych dniach do Wilna,
korzysta¢ z dobroczynnosci Monarchy moiego, i
naywickszego w zyciu dobrodziecia. Gdziekol-
wiek si¢ znaydowalem, znalaztem wszedy mi-
to§¢ i uszanowanie, iako ten, ktory task Pan-
skich nosz¢ na sobie szacowne znami¢. Nau-
czam oczewistym dowodem, w osobie moiey, lu-
dzi litewskich, lak iest szczegsliwy ten czlowiek,
ktory Pana swojego niezmy$lonym i nie interes-
sowanym sercem kocha, a podlug miary przy-
miotéw swoich shuzy¢ mu wiernie do $mierci
pragnie. Zagrzewam do podobney stuzby, po-
chopne z siebie i powolne umysly, zaszczepiam
wierno$¢, uprzatam od opacznych mniemaniow
zwiedzione dusze, a na kazdym mieyscu i w ka-
zdey $wiatyni, Boga zastepow, za drogie zdro-
wie 1 pomys$lnos¢ Panska blaga¢ nie przestaig.
Bardzo mi¢ to cieszy, Panie milosciwy, ze tro-
skliwosci W. K. M. o dobro i porzadek kraiu
sobie poddanego, dosy¢ okazale widzg¢ skutki.
Mtodziez wedtug przemoznosci rodzicéw, zna-
czny bierze w naukach postepek; w Szlachcie
litewskiey upatruie powolno$¢ na rozkazy Pan-
skie, i uszanowanie Maiestatu; tustracye spokoy-
nie odprawiaig si¢; ogladam po domach uczci-
wosc i ochedostwo, a po dobrach porzadnego
gospodarstwa w budowie, groblach, sypanych i
wysadzanych drogach pigkne $lady. Nie pisze
tego pochlebnie, bo widze, stysze i czuje. Uro-
dzaie w tych kraiach, gdziem przeiezdzat, do-
sy¢ dobre, osobliwie na tak srogie upaly. W e-
konomii W, K. M. brzeskiey porzadne miaste-
czka, wsie; wielka w dozorcach czulo$¢, 1 sta-
ranie o dobro Panskie. Winienem daé sprawie-
dliwa zaletg “ustugom P. Podskarbiego nadwor-
nego lltewsklego ktorego czynnosciom mozna to
przyzna¢, co w pismie czytamy: blasphemant
quod ignorant. Mrucza na niego, a przeciez
go w porzadnym gospodarstwie nas§laduig. Te-
raz ma si¢ rozgraniczaé czg$¢ Starostwa raten-
skiego od ekonomii W. K. Moéci, i na ten ko-

niec ma ziacha¢ P. Wolmer, iakom styszal
przeiezdzaiagc przez Polesie. Moskwa tu zna-
cznych przykros$ci nie czyni, procz tego, ze si¢
troche na przech6d P. Michelsona skarza oby-
watele. Ze Stonima ustgpila do Zurowié, débr
bazylianskich. W Nie§wiezu iey troche, a na
« 2 1/, st0* kohierze po zatogach wynosze-
ni od Szlachty. ~ Te wieyskie nowiny donoszac
Panu naymitosciwszemu, mam szczgscie oznay-
mic razem, ze i Muz na wozie nieprzepominam,
azebym za powrotem moim zlozyl ie u tego
tronu, ktéoremu rozum, dowcip i cokolwiek mam
tylko dla utrzymania i ozdoby zyc1a mowgo
winienem zupelnie. Pamigtay na mnie nieprzy-
tomnego naydobrotliwszy Krélu, a dziela rak
swoich meopuszczay, opus manuum tuarum di-
nge. Jestem
Z Ostrowek, wioski  Waszey Krolewskiey Mosci,
siostry moiey Mierze- Pana moiego naymitosciwsze-
iewskiey, 29. Lipca go, wierny stuga do $mierci i
poddany
Adam Naruszewicz,
B. K. S.

Drugi.
Nayiasnieyszy Krolu, Panie moy naymi-
tosciwszy !

~Przypadki podrézne w szwanku ludzi i ekwi-
pazyku mego, fatygi z cigszkich upatow, a od-
wiedziny krewnych i przyiaciol, ledwo mi¢ do
Wilna 6smego dnia Sierpnia zaniosty. Skladam
z tego mieysca pokorng glowe pod mitosciwe
stopy W. K. Mosci, oraz mam honor oznaymic¢,
ze do kollekcyi manuskryptow roznych na ozdo-
be biblioteki Panskiey, dobrze mi si¢ ta pere-
grynacya udaie. Dostalem iuz z pigtnascie to-
méw réznych pism publicznych, za réznych Kro-
16w poprzednikow W. K. Mosci. Miedzy inne-
mi, nayszacownieysze s3 trzy tomiki spore dzie-
i0w Zygmunta Starego, na dopeinienie zbioru
Tomickiego. Mam tez niektore dzieta oryginal-
ne Sarbiewskiego , iakoto : De Diis Gentiumt
czyli Mitologia, i De Poesi Epica, Idrica,,
Drammattca et Elegiacat ksigge dziwnie rzad-
ka-r Nie licz¢ innych szacownych, ktore oko
Panskie da Bog w Warszawie przeyrzy, a ser-
ce dobroczynne iakiekolwiek z nich bedzie mia-
lo ukontentowanie. Astronomowie W. K. M,,
Xigza Poczobut i Strzecki, ustawiczne tu w dzien
J w nocy czynig obserwacye, i one drukowac
iuz in folio zaczeli. Obserwatorium krolewskie,
co do instrumentdéw, nic na $wiecie pigcknieysze-
go i porzadnieyszego. Wypatrzyli ci Astrono-
mowie kilka gwiazd nad Scutum Eobiesciannmt
pomieniohych w znakach konstellacyinych, i one
tak doskonale uszykowali, ze wlasnie przypa-
data na usadzenie herbu W. K. Mosci. Niech
tez wie potomnos¢, ze ten Monarcha powinien i
iasniec na niebie, ktory nauk i uczonych na zie-
mi iest naywigkszym wsparciem i ozdoba. Sza-
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cowny podarunek W. K< M. oddatem Xie¢dzu
Naruszewiczowi, Rektorowi Collegii Nobilium,
od lat piaciu, czlowiekowi w igzykach, kraso-
mostw ie,'i w wysokiey matematyce arcybiegle-
uu, Uczyt si¢ on tych umieigtnosci pospotu
z X. Poczobutem w Pradze, Marsylii, Lionie i
w Rzymie. Oddatem za$ ten upominek in for-
ma publica, z przydatkiem wierszo6w, a to na
pamiatke, iak dobroczynnego my Polacy niego-
dni mamy Pana. Jestem z iak nayglebszym u-
padnieniem przed tronem najlepszego Monarchy

, c.
raia *1775 "

Waszey Krolewskiey Mosci,
Pana * Dobrodzieia mego nay-
mito§ciwszego, najnizszy pod-
nézek i de $mierci wierny
poddany
Adam NartiszewicZfB. K. S.

OdpowiedZz Krola Stanistawa Augusta.
(Z data 31. Aug. 1775. i poprawkami wlasney lego
reki, dyktowana.)

Mosci Xieze Koadiutorze Smolenski!

Prawie razem odebralem dwa listy WPana,
ieden, de 29. Julii, drugi, de 10. Augusti, ie-
dnak $wizszy raniey, a dawnieyszy pozniey, co
ia niezrgcznosci miejsca Ostrowka “wzgledem
traktu pocztowego przypisui¢. Ale mniejsza o to,
zawszem kontent, kiedy mam dowody, zes zdrow,
ze Ci si¢ dobrze dzieie, ze§ do mnie statecznie
przywiagzany, y ze trwasz w staraniu uzytecznym
pro publico przez zachgcanie dobrych y utalen-
towanych ludzi, y przez zbior uzytecznych i cie-
kawych xiag y pism. Wtasnie si¢ cieszeg, zes
pozyskat oryginalne Sarbiewskiego dzieta, a je-
szcze bardziey te trzy tomy Tomickiego.

Powiedz WPan Xiedzu Poczobutowi, niech
on moim herbem nie nazywa te nowe $wiezo wy-
patrzone gwiazdy. Zleby si¢ one wydawaly
wszelako, a tym bardziey koto tarczy Sobieskie-
go; tamta zastonita oyczyzng, moy herb tego
niezdotal. Ja robi¢ y pracowaé nie przestang,
poki dech zycia we mnie bedzie, abym zaszcze-
pial y zasadzal dobre nasiona w naszej ojczy-
znie, alem sobie dawno wyperswadowal, ze ta-
ki iest los moy, iz nie ia owoc zbiera¢ bede;
komus to po mnie przeznaczono, ten skronie beg-
dzie wienczyl, ten moze, albo iakis tam za nie-
go starozytno$ci szpyracz moze kiedy wspomni,
ze zyt tu taki Krol, ktory lubo sam nie zazyt
roskoszy na tronie, iednak kochat swych podda-
nych wraz z sobg zyiacych, acz czasem y nie-
wdzigcznych, kochat nawet przysztych dopiero
bydz maigcych obywatelow Polski.

Wiersze z okazyi oddanego upominku Imien-
nikowi WPana sa plynne y powazne, y mysl
poetyczna wcale nowa Ww opisaniu pierscienia
@ ukontentowaniem osobliwym w nich wyczyta-
lem. Gdym wliScie WPana do Sekretarza kor.
obaczy! opisanie ozdoby dobr IchM. Panéow O-

rzeszkéw vy innych, réwniem prawie si¢ ucieszyl,
iak o moich wilasnych to styszac. Toc¢ tedy
przecie co$ dobrego w Polszczg si¢ dzieie zs
mnie, a kto wie, moze to iest y skutkiem przy*
ktadu dobr moich, ktéore Tyzenhauz ozdobitl.
Gdy bede wiedzial, ze chtopi tak szczgsliwi iak
dobra pigkne, wtedy bedg¢ zupelie w tey mie-
rze kontent. Dobrze y to, ze owe Manuskrypta
Nieswiskie, ktérem ia miatl za stracone, przecie
ocalaly. Tym za$ bardziey Bogu dzigkuig, ze
urodzaie nie wcale zte s3 w Litwie, im' bar-
dziej przez wiosn¢ obawialem si¢ na cata tam-
ta prowincja glodu.

W krotce spodziewam si¢ mie¢ ukontentowa-
nie powitania WPana w Bialym-Stoku, gdzie
6ta lub 7ma Septembris stang¢ zamyslam, ale
WPan nieglo$§ determinacyi dnia mego tam przy-
bycia, bo niechc¢ sobie, a bardziey siostrze mo-
iey sprawi¢ subiekcyi wielkiego tam ziazdu, y
dla tego wole, aby Publicum zostalo w Suppo-
zycyi, ze albo dwoma Niedzielami pdézniey, albo>
y wecale nie bede tego roku w Biatym-Stoku;

.Biskupowi za$ warminskiemu mozesz WPan pra-

wde¢ oznajmi¢; koncze¢ tym upewnieniem dla
mnie samego milym, ze ci¢ réwnie szacui¢ y
kocham.

S. 4., R.

Dwa listy Naruszewicza do Jacka Ma-
lachowskiego, wowczas Sekretarza

wielkiego koronnego.
(W zwiazku z poprzedniemi; Z tegoz samego archiwum,]}

Piérwszy.

Jasnie Wielmozny Panie Dobrodzieiu!

Z ciemnego Polesia wybitem si¢ w weselszy
kray nowogrodzki. Trzeba bylo, po lat 17 nie>-
bytnosci moiey, daé troche czasu familii i przy-
jaciolom moim. Musiatem tez czasem i niechg-
tnie posiedzie¢, dla fatygi konikow, z ktorych
iednego podobno trzeba postradaé. » Goragca to
i piaski niezmierne. Ostabiatem nieco, dosta-
Wwszy zwyczayney po surowiznach niemor,y; ale
iuz zdrow iestem, i na wozie siedzac mo g¢ wier-
szydta klepa¢. Nigdy si¢ nie spodziewatem, aby
Pinczuki mieli tak porzadny kray, iaki widzia-
lem. Dobra Orzeszki sedziego, przfjz ktore mil
kilka iechatem, moglyby by¢ nay picknieyszym
szpacyerem pod Warszawa. Folvrarki arcypie-
kne, kanaty po miejscach wilgotnych bite, gro-
ble przez kilka mil sypane z wielkim kosztem,
mosty dobre, pigkny czynig praeiezdzaiagcym wi-
dok i wygode. W dobrach yinskich JPana Het-
mana litewskiego, Oginskiego, rowny widziatlem
porzadek. Urodzaie w Litwie pomierne, niebg-
dzie iednak gtodu i nedzy. Moskwy tam, gdziem
przejezdzat, bardzo mato stoi. Jestem teraz u
siostry moiey Mierzeiewskiey, w nowogrodzkim
woicwodztwie, a w tych dniach wyiezdzam spie-
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Napis na chrzcielnicy w Toruniu.

szno do Wilna i w gigbsza Litwe. JP. Pod-
kanclerzy litewski, ma si¢ znaydowaé w tych
dniach w dobrach swoich nowogrodzkich, i iak
stysze, zabawi¢ w nich do Septembra. Lustra-
cye w Woiewcdztwach minskim, brzeskim i no-
wogrodzkim, poczynily si¢ predko i spokoynie.
Spodziewam si¢, ze na przyszty miesiagc beda i1
podatki. Prosz¢, Panie moy nayukochanszy, od-
da¢ list moy do naymilo§ciwszego Monarchy, a
razem mi¢ przypomnie¢ iedyney i naydobroth-
wszey tasce iego. O iakto dobrze stuzy¢ Kro-
lowi! Szanujg mi¢ tu, bo wiedza, ze Pan ta-
skaw. Bede¢ zyciem moim odwdzigczal za ta-
kie dobrodzieystwa. Z Wilna bede czgSciey pi-
sal, bo w Polesiu ze dwa tygodnie mieszkaigc,
nie miatem sposobno$ci ordynowania listow, ta-
ka tam pustynia, i mozna mowi¢, ze samych
niedzwiedzi, nie ludzi, pos¢pne legowisko. Uro-
dzitem si¢ tam jednak, i Ze sam nie zostatem
niedzwiedziem, taska to Pana naszego, ktory et
de Stipite facit Mercurios, a kiedy promie-
niem oka swego rzuci, i niemy balwan Memno-
na stowo wyrzeknie. Oddai¢ mi¢ nieodmienney
lasce, opiece i protekeyi
Jasnie Wielmoznego W Pana,
Z.Ostrowek, 29. Ju- nayosobliwszego Dobrodzieia

lii 1775. mego, wiecznie obowiazany i
naynizszy stuga
jidam Naruszewicz, B.K. S.
Drugi.
Jasnie Witlmoiny Panie i nayosobliwszy moy
Dobrodzieiu!

Stanagtem w Wilnie 8. dnia Sierpnia, zmar-
twiony i zfatygowany. W samey podrozy, ko-
nia z ochwatu stracilem, stangret mi nagle za-
chorzal, musiatetr go w drodze zostawié: kola-
ska mi si¢ popsuta, Ale te wszystkie zwyczay-
ne pielgrzymuigcym biedy stodz¢ sobie milym
rozpamigtywaniem, ze mara w Warszawie, Kro-
la, Pana i Dobrodzieia w zyciu naywigkszego,
a w osobie JW. WP. Dobrodzieia pomoc, pod-
pore i protekcya. Z taski Krélewskiey bede
si¢ mial czym potataé, odwiedzajac wioski, do
ktorych dzi§ w Oszmianskie, w Witkomirskie

wyjezdzam. Cieszg¢ si¢ mocno, ze nie z proézne-
mi r¢kami do mitosciwego Pana przyiade, zdo-
bytem wiele pism, do Historyi narodowej stuza-
cych, a w katach paigczynami zakrytych, do Bi-
blioteki Panskiey. Mam tez niektore, ad He-
raldicam Litvanam, i do Literatury poetyckiey
piorem X. Sarbiewskiego napisane. Przyiadg,
da Bog, do Warszawy z dobrym worem szpar-
galéw szacownych. W Wilnie tu Astronomo-
wie krélewscy, pro honore Regis et gentis u-
stawicznie pracuig i drukuig. Xiadz Pilchowski,
Exiezuita, wydal w tych dniach po polsku dru-
gi tom Seneki, gdzie sa traktaty, de Ira et de-
mentiam Akademia teraz pusta, bo si¢ wszyscy
prawie na yvakacye roziachali, zaczawszy od
Rektora X. Zaby. Samo tez miasto puste, procz
Zydéw, Mnichéw, i bab przescieradtem okrytych,
nic nie widaé. Sadzi si¢ iednak kilka Kom-
missyl migdzy prywatnymi, z przesztego Seymu
wyznaczonych. Po domach niegdy$ jezuickich
sroga vastitas, a po osobach nedza i bie-
da. Jest kilkanascie os6b godnych lepszey doli.
Z taskawosci Krolewskiey oddalem stryjeczne-
mu mojemu, X. Naruszewiczowi, ktory od kil-
ka lat konwiktem rzadzi z pozytkiem i estyma-
cya, pierscien ztwarzg panska. Napisatem tez
na wozie wiersze, aby pamig¢é tey dla niego
szczg§liwey epoki nie gingta. Godny to Xiadz,
rostropny, nieszpetny, w matematyce ledwo nie-
rownie z X. Poczobutem biegly, bo si¢ z nim
razem w Niemczech, Wtochach i Francyi uczyt.
Subiectum przednie: pisz¢ to nie dla tego, ze
moy imiennik, ale ze wart z talentow swoich
rekomendacyi. JW . Kasztelanowa MS§cistawska,
Xigzna Podkomorzyna litewska, Pani Generato-
wa Morawska, Pani Wojewodzina inflancka,
w tym mieécie rezyduiace, przyiety mi¢ grze-
cznie, osobliwie za§ JW . Kasztelanowa. Pisar-
stwo litewscy wyiachali do Horodney, ale maig
nltimis Augusti powrdci¢ do Wilna. Wielkie
tu clamantes na Generata Rzewskiego, osobli-
wie od mieszczan wilenskich, ktorych bez lito-
§ci obdziera. Dzi§ na przedmie$ciu .nazwanym
mAnlokole bal daie z ilitiminagyafj iti gratiam
iak moéwia swoiego na Generalsiwo - Leitnantstwo
wyniesienia. Proszony bylem biletem na te pom-
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Drzwi wielkie w kosciele

py, ale ia dzi§ iad¢ do Niemenczyna patrza¢ na
zyto i lireczkg. Lustracye w oszmanskim i w wi-
lenskim spokoynie si¢ odprawuig. Dzi§ przez
Niemenczyn 500 husaréw moskiewskich przecho-
dzi, iak mowig ku Pinskowi. Choragiew pan-

AN

Dvr. Yry [ vlv.
sw. Jakolia w Toruniu.

cerna krolewska stukonna, pod wodza P. Kocie-
la, Starosty oszmianskiego, wzigta ordynans do
marszu ku Pinszczyznie od P. Hetmana litewskie-
go. Urodzaie tu mierne, i gtodu si¢ niespodzie-
wacé, Spodziewaig si¢ tu w krotce Sigcia Bi-
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skupa wilenskiego, ktory iest teraz na Zmudzi.

Day Boze, aby za przybyciem swoim w porza-

dki szkolne i akademickie weyrzal, bo si¢ nie

bardzo dobrze dzieie. Nastgpuigce imieniny Pan-

skie Sgo Jacka sg mi powodem do odnowienia

znaiomey dobrze uprzeymey zyczliwo$ci moiey.

Zyi Panie iak naydluzey, wesoly, zdrowy, szczg-

$liwy, a na mnie stuge swego statecznie pamig-
tay. Jestem albowiem

Jasnie Wielmoznego WPana,

10. Angnsti 1775. Nayosobliwszego Dobrodzieia

z Wi, moiego, naynizszy i'nayzyczh-

wszy stuga do $mierci
j4.dam Naruszewicz, B. K. S.

Napis na chrzcielnicy w Toruniu.
Zdjety z chrzcielnicy napis moze co$ od ki-
rylicy. Tradycya niesie, iz pewien Generatl ros-
syjski t¢ chrzcielnice darowal. Podstawa jej
jest okragta, walcowata, kamienna, sama chrzciel-
nica z kruszcu biatego, podobnego do cyny, lecz
twardego 1 pigkny dzwick majacego. Nozem,
zdaje mi si¢, nie mozna ryséw zrobi¢ na nim.
Napis idzie na okoto, jest wypukty i czarno po-
malowany, gorg na okoto sg pola tukami, jak-
by byzantynskiego stylu, poprzedzielane; w ka-
zdem polu jest kwiat ad vivum kolorami ma-
lowany, lecz nie wypukty, jak napis arkada.
Wierzch czyli wieko jest drewniane, i, jak si¢
zdaje, na wzor pierwotworu rzezbiarska robo-
ta robione, wystawia niejako korong, na ktorej
wierzchu Sty Jan chrzciciel i P. Jezus w Jor-
danie; wszystko malowane.
Dr. N.

Drzwi wielkie w koSciele s§w. Jakoba
w Toruniu.

Wielkie drzwi w Toruniu kos$ciota §w. Ja-
koba, ktory to kosciot albo razem znowem mia-
stem torunskiem,jak Hartknoch powiada, nie przez
Krzyzakoéw, lecz przez mieszczan wystawiony
zostat, albo tez, wedlug jednego starego r¢kopi-
smu, dopiero wr. 1397. R. 1455, gdy po wy-
pedzeniu Krzyzakdéw z miast pruskich, Kazi-
mierz Jagiellonczyk Torun odebratl i przez zdra-
de trzech obywateli, miasto mialo by¢ wydane
w rece Wielkiego mistrza Krzyzakow, wtedy
nie mogac dopia¢ zamiaru swego Krzyzacy, spa-
lili przedmiescie, winnice, i dobra miejskie; po-
zar dostal si¢ do miasta i pomieniony takze ko-
$cidl ucierpial, albowiem wieza ze dzwonami
wszystkiemi ogniem zburzong zostata; ta wieza
wznosi si¢ nade drzwiami tu przerysowanemi.
Ile pomne, zdaje mi si¢, iz moze tylko | catej
wiezy sa pozniejszej roboty, t. j. moze po rze-
czonym ogniu odbudowane.

Dr. N.

La bella Lusa.

Powies¢ szwajcarska.
(Dokonczenie.)

IV. Tajemnica.

Nazajutrz tych osobliwych odwiedzin, wiel-
kie zamieszanie panowato w dolinie Mothelon.
Lusia z ojcem opuszcza chatk¢! Zdziwione sg-
siady pytaja o przyczyng: sami zgadna¢ nie mo-
g3, a stary Anzelm nie odpowiada. Owszem, u-
daje, ze ich nie rozumie. Bolesno wszystkim u-
tracaé przyjaciela i patryarche swego. Z razu
mysleli, ze jaka§ podroz przedsigbierze, i cie-
szyli si¢ nadzieja powrotu: lecz gdy Anzelm
$wigte obrazki pozdejmowat ze S$ciany, widza
ze si¢ wybiera na zawsze. Wigc razno skoczy-
li ku pomocy. Kazdy pragnat ulzy¢ starcowi
w zabieraniu dobytku, kazdy chciat da¢ ostatni
dowdd zyczliwoscl.

Lusia tymczasem pobiegla do lasku plata-
n6w. To miejsce bylo powiernikiem jej uczud,
moglazby go zostawi¢ bez pozegnania ? Nie, zai-
ste! Ona dzi§ opowie drzewom, ze ujrzata wre-
szcie ulubiefnca swego. Rzewno$¢ btoga i sto-
dycz pociechy przepeinia pier§ dziewiczg. Ukle-
kta na murawie. Modli si¢ w milczeniu, a po-
wstawszy zawota: Boze, niech si¢ dzieje wola
Twoja! Onaby rada éwiat caty przycisna¢ do
serca. Rzuca si¢ na szyje Bianki, potem biezy
do pnia umszonego , S$ciska nieczule drzewo i
oblewa gorgcemi tzami. Nareszcie, powiodlszy
okiem do kota, zegna rodzinne gory i zbiega
ku dolinie.

Gdy wrocita do chatki,
gotowe. Sprzety i calg chudobe ustawiono po-
rzadnie. Spedzona trzoda, jak gdyby przeczu-
wata daleka we¢drowke, zaczglta glosno narze-
ka¢. Wtedy Anzelm podzigckowawszy sasiadom
za dluga przyjazn, zrobit znak krzyza na czole
i ruszyl do pochodu. Wyruszyta z nim szczu-
pta karawana, ws$réd mnogich zalow 1 Zzyczen
pospolstwa. Sasiedzi i przyjaciele dtugo stali
na miejscu, wotajac: Niech Pan Bog prowadzi!
a gdy podrézna gromadka znikta w zaroslach
$wierczyny, rozeszli si¢ do szataséw swoich.

Po kilku dniach dopiero dowiedziano si¢, ze
Anzelm osiadt z corka na Saxiemie. Tam mie-
li zy¢ sobie spokojnie, lecz w wigkszym dosta-
tku jak przedtem. Gadano nawet, ze cala Saxie-
ma do nich nalezy; zkad niektorzy wrozyli im
wielki majatek. Przyczyna jednak tych naglych
przenosin zostala ukryta. Ciekawos$¢ tez niena-
sycona, podniecata zto$liwe jezyki. Wynajdy-
wano roézne powody i coraz dziksze wylegaly
si¢ domysty. ,,Zapewne co$ straszyto (1) w cha-
cie/4 mowit jeden zegnajac si¢ trwozliwie, ,,dla

juz wszystko byto

(1) Gnrale sa wielce zabobonni. Widzialem okoto
Martygny dom nowy, juz dachem pokryty, ktoérego bu-
dowy nie skonczono, z powodu, ze w nim miato cué
pokutowac.
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tego musieli si¢ z niej wynie§é!“ — A gdzie tam!
odpowiadat drugi, gdyby tam straszylo, tocby
staruszek byt ksiedza zawotal, a przecie tego
nie zrobil!— Jabym sadzil, odezwal si¢ inny, ze
ten panicz mtody, co wczoraj.... zresztg, zoba-
czy, kto doczeka! — Takie i tym podobne rze-
czy prawili, dopdki trudno$¢ rozwiklania taje-
mnicy nie zniechecita ich zupelnie. Z czasem
przestali sobie tama¢ glowe i zapomnieli o bie-
dnych wychodzcach.

Dzigki temu zapomnieniu! Lusia zyla w gte-
bokiej samotno$ci. Zatrudnienia domowe, troskli-
wos$¢ o sedziwego ojca i ratowanie ubogich, wy-
darty ja zabawom $wiata. Odtad juz nigdy
nie postala na uroczystosciach wiejskich. Pa-
sterze, ktorzy si¢ ubiegali o jej reke, zrzekli
si¢ wreszcie nadziei, widzac jej obojetno$¢é na
wszelkie o$wiadczenia. Bylo mniemanie po-
wszechne, ze Lusia wstapi do klasztoru. Mo-
gliz ludzie sadzi¢ inaczej, gdy ona wiodla zy-
wot bogobojny, pelen wiary i mestwa? Mogliz
ja niepowolywaé¢ do $wietosci, gdy =zawcza-
su $wiegty obowiazek Szarej siostry przyjeta na
siebie?

V. Nieszczescie.

Ubiegto tat kilka. Zaiste, czas to diugi,
gdy oczekiwany; zbyt krotki, gdy przeminal.
Co atoli serce jednego czlowieka w latach kil-
ku wycierpi, moznaby tem obdzieli¢ mnogie wie-
ki. Mamze mowié, co Lusia cierpiata? Mamze
odstoni¢ jej boles¢, gdy postradawszy ojca, zo-
stata sama jedna na §wiecie? O nie, lepiej za-
milcze¢! Kto popadl w sieroctwo i komu te-
sknota piersi rozsadza, ten tylko odgadnie jej
cierpienia.

Kilka lat ubieglo, odtad, jak Lusi¢ obrano
igrzysk pasterskich krolowg. Czas i dosSwiad-
czenie, rozwialty wprawdzie lube ztudzenia i za-
rzucity strdj zatoby na posta¢ dziewicza; lecz
ani serca zzigbi¢, ani powabdéw ciata zniwe-
czy¢ nie mogly. Roéwnie i dusza zachowata
swa pigkno$¢ wrodzong. Nie dziw przeto, ze
Lusie jeszcze la iella Lusa nazywano. Za
kazdym jej krokiem szly blogostawienstwa lu-
du, byla bowiem bogata i dobroczynna. Jakas
slodycz anielska i uroczysta pogoda w twarzy,
zdawaly si¢ objawia¢ zdrdj obfity pociech i
szczescia. Atoli lekki obtoczek smutku, wiszg-
cy nad brwiami, $wiadczyl o wewngtrznym nie-
pokoju. Nie byta to zadna zgryzota, ale raczej
jakie$ wspomnienie, ktore wglebi duszy zamar-
to, czekajac zmartwychwstania.

Okolica Grujeru, niegdy$ tak szczesliwa, ste-
kata takze pod cigzarem niedoli. Od lat tysia-
ca rzadzili tym krajem dzielni hrabiowie, a pa-
mi¢¢ ich ojcowskich rzadow przeszita az w po-
zne pokolenia. Michat, przyjaciel i kochanek
ludu, byt ostatnim potomkiem tej Swietnej ro-
dziny. Jego przodkowie, lubo 6éwczesnym zwy-
czajem nie gnebili poddanych swoich, jednakze

przez nieumiarkowang rozrzutno$¢, kraj obarczyli
dtugami. Teraz sgsiednie kantony, zbrojno wy-
stapiwszy, zacze¢ly si¢ upomina¢ o zalegte nale-
zyto$ci. Poznat to szlachetny Michatl, ze trzeba
odpokutowac¢ za bledy przodkoéw. Coz jednak
pocznie? Los wojny watpliwy nie zaradzi zle-
mu, a moze §ciggna¢ nowe klgski na biedny na-
rod. Sptlaci¢ za§ ogromne diugi, byto niepodo-
bienstwem. Rozmys$lal on nad sposobami ratun-
ku, lecz nie upatrujgc zadnego, postanowil wre-
szcie uczyni¢ z siebie ofiar¢ i kraj opuscic,
gdzieby teraz zy¢ musiat w bolesnem poddan-
stwie. Stang¢la ugoda, moca ktorej zrzekt sig
dziedzictwa ojcOw na rzecz prze§ladowcow swo-
ich. Pogloska tego nieszczescia gruchneta w naj-
odleglejsze doliny. Jedna z o6wczesnych kronik
powiada, ze to zdarzenie strapilo wszystkich
nadzwyczajnem strapieniem (2).

W samym zamku wielka tez zaszla zmiana.
Niedawno podworce i komnaty zaludnial ttum
przyjaciét i dworzan: teraz znikneli mniemani
przyjaciele, a dworzanom ustapi¢ kazano. Ustat
ruch wszelki 1 wrzawa. Okropna posgpnosé
powlekta milczace mury. Z dawnych mieszkan-
cow grodu, pozostal tylko pobozny kapelan i
Rajmund, stary sluga.

Pewnego wieczora, szumial wiatr jesienny
po samotnych kruzgankach. Trzesly si¢ szyby
okien 1 jakie§ jeki przelatywaé si¢ zdawaly.
Platan, na $rodku zewnetrznego dziedzinca, u-
tracal swe ostatnie liScie. W jednej z komnat
siedzi Michat z zastoniona twarza, u nodg jego
wierna charcica, opodal stoi Rajmund z zatama-
nemi re¢kami. Hrabia westchngwszy, mowi:
» Rajmundzie uchodzmy! Dzien dzisiejszy byt
ostatnim. Czas juz opusci¢ mieszkanie ojcow,
jesli nie mam czekaéj az mi¢ z niego wyrzuca.
Wkroétce noc zamroczy pigkne doliny. Wyjdz-
my, aby im si¢ przypatrzy¢ raz jeszcze. Mo-
znaz si¢ dosy¢ napatrzy¢ ojczyznie, gdy ja trze-
ba porzuca¢ na zawsze [u

Zeszli na dziedziniec. Pod platanem, na
lawce kamiennej, widza jaka$ zakryta niewiastg.
Twarzy dojrze¢ nie mogli, lecz poznali, ze pta-
kata. Gdy blizej przystapili, upadta do noég
hrabiego, Sciskajac jego kolana. Placz i tkanie
sttumity jej mowe.

,, Niewiasto,” rzekt Michat tagodnie, ,,po-
wstan | Alboz nie wiesz, ze nic dla ciebie uczy-
ni¢ nie zdotam? Niegdy$ bedac poteznym, lubi-
lem wspiera¢ i ratowaé bliznich; dzi$, biedny
i nieszcze$liwy, sam zastuguje na politowanie.
Jesli jednak stowa pociechy moga ulzy¢ twej
niedoli, moéw czego zadasz? kto jestes?”

,»Czego zadam? kto jestem?...“ powtorzyla
cicho niewiasta odsuwajac zastong. ,,Panie, czy
nie poznajesz wiernej Lusi? Czego ja zadam!...
Ty jeste§ w nieszczes$ciu, opuszczony od wszy-

(2) Cet evenement desola la Grnyere d’une excessive
desolation.
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atkich, a pytasz si¢ owej Lusi, ktora§ byt uko-
chat i obsypal dobrodziejstwy, czego ona dzi$
zadal!... Gdy$ panowal nad naszym krajem,
me jedna z dziewic wysokiego rodu bylaby
si¢ pysznita nosi¢ twe zacne imi¢. Mnie je-
dnej ofiarowate$ ten zaszczyt; jam go nie przy-

jeta, wiedzac, jak wielki przedziat rozgradza
moznego pana od ubogiej wies$niaczki, ktorej
niewinno$¢ i uroda sg catym skarbem. Teraz

nieszczg$cie nas zrownato. Teraz przychodze
btagacé, azeby$ mi dozwolil dzieli¢c swe losy.
Na kraniec $§wiata gotowam i$¢ z tobg; pozwol,
niech zostan¢ stuzebnica twoja!... Skladam
w twe rgce majatek caly, ktéorym z twej hoj-
no$ci otrzymata. Nie doznasz nedzy, gdyz ci
znaczne summy przynosz¢. Mnie niczego nie
trzeba. Ja wolg by¢ sierotg. Przez lito$é, nie
odpychaj mi¢ od siebie!<

Michat nie moégl wstrzyma¢ lez swoich.
Przycisngt do serca cnotliwg dziewicg, a catu-
jac jej czoto, zawotal: ,Lucyo, Bog dobry! ze
mi tak niewymowng pociech¢ zsyta w tej chwi-
li. Twoja mito§¢ byta mizawzdy $wigta. Poj-
dziesz ze mng na wygnanie, przeciez nie jako
stuzebnica, lecz jako =zacniejsza potowa mej
duszy! Dzi$§ jeszcze kapelan potaczy nasze dto-
nie. Chceszze teraz by¢ moja zong?*

Za calg odpowiedz Lusia upadia powtodrnie
do nog hrabiego. On jg podniost i zaprowa-
dzit na pokoje. Ztamtad udali si¢ do kapli-
cy, gdzie kapelan poblogostawit ich zwigzek.
W godzing potem otwarto brame¢ zamkowa.
Wiérod zatosnego ludu przeszty trzy osoby:
Michal, spokojny i powazny; jaka$ mtoda, lecz
niepoznana od nikogo niewiasta; wreszcie stary
Rajmund placzacy nad niedola swojego pana.

Epilog.

Dalsze dzieje tych oséb sa niewiadome. To
tylko pewna, ze Michal ustapiwszy w ro-
ku 1554. na wygnanie, juz nigdy do ojczyzny
nie wrocil.

W Bruxelli, w kosciele $wigtej Gertrudy,
przy bocznym oltarzu, maja si¢ znajdowaé¢ dwa
nagrobki. Na jednym z nich wyraznie jest na-
pisane imi¢ hrabiego i rok S$mierci 1570. Pod
drugim zapewne Lusia spoczywa. Zaden wpra-
wdzie napis nie $wiadczy o tem, by¢ jednak
mogto, iz swego imienia wyry¢ nie kazata. Nie
zyjac dla $wiata, nie chciala zapewne zebrac
pozatowania jego.

Szczegobty niniejszej powiesci sa prawdziwe.
Nie kre$litem marzen, lecz rzeczywiste przygo-
dy. Lusia sprzedawszy caly dobytek, Saxieme
podarowata gminie Chateau d’Oex, zkad byta
rodem. Wdzigczni ziomkowie, jedno z'najpie-
kniejszych pastwisk tej gory, nazwali: le pre
de la bella Lusa. Na miejscu owego pnia
mchem zarostego, wznosi si¢ teraz skromna ka-
pliczka. Tam wiejskie dziewczeta znosza kwia-
ty i wianki. One w Lusi mniemaja widzieé
patronke kochajacych pasterek.

Wiele tez innych pamiatek pozostato. Lud
okoliczny, chowa zywe wspomnienie skreslo-
nych tu zdarzen.

Cicha cnota wystuzyta sobie pomnik niezu-
zyty w rodzinnym zakatku. Podanie ludu zaj-
dzie w dalekie czasy, i nie jedna przebrzmi je-
szcze chwata, nim pami¢¢ o Lusi zaginie.

S. B.

Doniesienie, tyczace si¢ drugiego wydania Ksigzki do Nabozenstwa
dla wszystkich Katolikow, z polecenia Najprzewielebniejszego
Arcybiskupa Dunina ulozZonej.

Po wyjsciu tej powszechnie szacowanej ksiazki, odebralem tak wiele wezwan, abym

jeszcze na czas niejaki zostawil ceny prenumeracyjne,
kowie gmin mie¢ mogli sposobnos¢ taniego tejze ksiazki nabycia;

przez coby takze i ubozsi czlon-
ze przychylajac si¢ do

takowych, umyslilem przedluzyé ceny te, ktéremi wlasciwie tylko papier si¢ oplaci, do

konca Czerwca r. !»., tojest: 2 zlp.,
a 3 zilp., czyli 15 sgr., za eksemplarz na welinowym papierze.
kosztowaé bedzie eksemplarz na zwyczajnym papierze 3

wym 4 zlp. 15 gr.,
trzy obrazki,
M. Dunina, za 1 zlp., czyli 5 sgr.

czyli 22 sgr. 6 fen.

czyli 10 sgr., za eksemplarz na zwyczajnym,

Od 1. za$§ Lipca r. b.
zlp., czyli 15 sgr., a na welino-

Sa takze do nabycia nalezace do tejze ksiazki
wraz z piecknym i dobrze trafionym wizerunkiem $.p. zmarlego Arcypasterza

Upraszam zatem Przewielebnych JJ. XX. Dziekanéw i Proboszczow o laskawe za-
wiadomienie o tern swych gmin i zwrdcenie zarazem ich uwagi na to, Ze poézniej za tak
niskie ceny ksiazki tej nie bedzie mozna dostaé.

Leszno, w koncu Kwietnia 1844.

Ernest Gilnther, ksi¢garz.

Najnowszy numer (19.) Przewodnika rolniczo-przemystowego, wychodzacego ciggle u Ernesta Giinthera
w Lesznie, zawiera: Projekt ustaw ogdlnego towarzystwa rolnlczo.gogiodarczcgo, dla
Wlelklego ksiestwa poznanskiego utworzy¢ sie majacego.



